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Deuteronomy	19
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ת֑מֵָו	
ּ	והֵ֖ערֵ	

ֵעָה		א֥צָמָּו		תאֶ	 	ןמִ		ץ֔

ֹ	ו֤דָי	

	םֹֽׁשְלִׁש	

ָחדְִּנְו	 	ה֨

ֹמתְּמִ	 ֹ	ול֖		ל֥

	ה֤כֶַּי	

֖	ךְָליִֽחְנַי	

	ר֣בַדְּ	

	רֶׁ֨שאֲ	

֙	הֶזְו	 4

	רֶׁ֥שאֲ	

	בֹ֣טְחלַ	֒	םיצִֵע	

	אֵ֥נֹׂש	

֮	רעַַּיבַ	

	אּו֛הְו		אלֹ	

	יָ֑חָו	

	ךָ֔צְרְאַ	

	לכָּ		חַֽצֵֹר	

	המָָּׁ֖ש	

	לּובְּ֣ג	

	המָָּׁ֖ש	

	תאֶ	

	סּו֥נָל	

ֵעָה		לַׁ֤שָנְו	֙	לֶזרְבַּהַ	 ֙	ןֶזרְַּגבַ		תֹ֣רכְִל		ץ֔

ּ	והֵ֥ערֵ	

	תעַדַ֔	

ֹבָי		תאֶ	 	א֨

	יִלבְבִּ	

	סּו֥נָי	

֙	תְָּׁשלִַּׁשְו	

	הָ֕יָהְו	

	רֶׁשאֲ	

	ךָיֶ֑הלֹאֱ	

֩	רֶׁשאֲוַ	 5

	תאֶ	 ֙	ּוהֵ֙ערֵ	

	חַצֵֹ֔רָה	

֒	ךְרֶדֶּהַ	

	הָ֣והְי	

֮	ךְָל	

	ןי֣כִתָּ	 	ן֥תֵנֹ	֖	ךְָל		הּֽתְָּׁשרְִל	3

	םירִָ֖ע		לידִּ֣בְתַּ	

	ן֥תֵנֹ	֖	ךְָל	

	ׁשֹו֥לָׁש	 	םֶֽהיתֵּבָבְּו	2

֙	רֶׁשאֲ		הָ֣והְי		ךָיֶ֔הלֹאֱ	

	ךְָ֑ל		ךְֹות֣בְּ		ךָ֔צְרְאַ	֙	רֶׁשאֲ		הָ֣והְי		ךָיֶ֔הלֹאֱ	

֥	תָּבְַׁשָיְו		םֶ֖הירֵָעבְ	

֙	ךָיֶ֙הלֹאֱ		תאֶ		םִ֔יֹוּגהַ	

	תאֶ		םתְָּׁ֕שרִיִֽו	
	ם֑צָרְאַ	

	יֽכִּ		הָ֤והְי	 19.1
	תי֞רִכְַי	
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	תאֶ		הָ֧והְי		ךָיֶ֛הלֹאֱ		תכֶֶ֥לָלְו		וי֖כָרָדְבִּ	

	רֶׁ֨שאֲ		י֣כִנֹאָ	

	ךָיֽתֶֹבאֲלַ	

	ןתַָ֤נְו	

	םֹוֽׁשְלִׁש	

	הָ֤והְי	

ֹ	ול֖	

	ביִ֞חרְַי	

	אּו֛ה	

	םאְִו	 8

	הּתָֹׂ֗שֲעלַ	

	ר֖בֶּדִּ		ת֥תֵָל	

ּזהַ	 	תאֹ֜

	רֶׁ֥שאֲ	

	ךָי֑תֶֹבאֲלַ	

	ךְָֽל	

	א֣לֹ		אֵ֥נֹׂש	

	ע֖בְַּׁשִנ	

	יכִּ֠	

	םירִָ֖ע		לידִּ֥בְתַּ	

	תֶומָ֔	

֮	ךְָּוצַמְ	֒	םֹוּיהַ		ה֞בֲָהאְַל	

	לכָּ		הָ֨וצְמִּהַ	

	ץרֶ֔אָָה	

	תאֶ	

	תאֶ		לכָּ	

	רֶׁ֥שאֲכַּ	

	ׁש֥לָֹׁש	

	ןי֣אֵ		טפְַּׁשמִ	

ֹמאֵל	 	ר֑

	ךְָ֔ל֣בְֻּג	

֙	ֹולְו	

	תאֶ	

	ׁשֶפָ֑נ	

֖	ךְָּוצַמְ	

	יֽכִּ	֩	רֹמְׁשתִ	 9

֙	ךְָל	

	י֥כִנֹאָ	

֙	ךָיֶ֙הלֹאֱ	

ּ	וה֣כִָּהְו	

	לעַ		ן֛כֵּ	 7

	לֹומ֥תְּמִ	

	יֽכִּ		ה֥בֶּרְִי		ךְרֶ֖דֶּהַ	

	ירֵ֣חֲאַ	

	יָֽחָו	

	םדָּ֜הַ	

ֹ	ו֛גיִּׂשִהְו	

	םירִָעֶה		הֶלּ֖אֵָה	

֒	ֹובבְָל	

	לאֵֹּ֨ג	

	יכִּ	֮	םחֵַי	

֩	ףֹדּרְִי	

	לאֶ		ת֥חַאַ	

	חַצֵֹ֗רָה	

	ןֶפּ	 6

	אּוה֗		סּו֛נָי	
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	ךָיֶ֔הלֹאֱ		ן֥תֵנֹ	֖	ךְָל		הּֽתְָּׁשרְִל	

	רֶׁ֣שאֲ	

	בֹוטְ֥ו		ךְָֽל	

	ם֖דָּהַ	

	לֽאֵָה	

	ל֥אֵֹּג	

	םירִָ֥עֶה	

	דַ֛יבְּ	

֙	ךָתְָֽלחֲַנבְּ	

	ל֖אֵרְָׂשִּימִ	

	םיִ֑נֹׁשארִ	

	םדַֽ		י֛קִָּנהַ	

ֹ	ותֹ֗א	

	לאֶ		ת֖חַאַ	

ּ	ו֣נתְָנְו	

	סָ֕נְו	

	םָּׁ֑שמִ	

	ת֑מֵָו	

	לחְַ֔נתִּ		ץרֶ֕אָבָּ	֙	רֶׁשאֲ		הָ֣והְי	

	רֶׁ֥שאֲ	ּ	ול֖בְָּג	

	ויָ֑לָע	֧	תָּרְעַֽבִּו	

	ךֲָ֔ערֵֽ	

֖	ךְָניֵֽע	

ֹ	ותֹ֖א	

	ׁשֶפֶ֖נ	

ֹ	ו֔ריִע	ּ	וח֥קְָלְו	

ּ	וה֥כִָּהְו	

	יֵ֣נקְִז	

ָלָע	 	וי֔

	לּובְּ֣ג	
֙	גיסִּתַ	

	אלֹ	 13
	סֹוח֥תָ	

	תֽמֵָו	

	א֤לֹ	 14

	ם֣קְָו	

֙	ּוחְלָֽׁשְו	 12

֙	ֹול	

ֵערְֵל		ברַ֤אְָו	 	יֽכְִו		הֶ֥יְהִי		ׁ֙שיאִ		אֵ֣נֹׂש	ּ	וה֔ 11

	הָ֣והְי	 	ן֥תֵנֹ	֖	ךְָל	

	א֤לְֹו	 	הֶלּֽאֵָה	10

	ךָיֶ֔הלֹאֱ	

	ׁש֣לָֹׁש		םי֔רִָע		ל֖עַ		ׁש֥לָֹּׁשהַ	

	הָ֑לחֲַנ		הָ֥יָהְו		ךָיֶ֖לָע		םיֽמִדָּ	

	ם֣דָּ		ברֶ֣קֶבְּ	 	ךָ֔צְרְאַ	֙	רֶׁשאֲ	

֙	ךְֵפָּׁשִי	

	תְָּ֨פסַָיְו	֥	ךְָל	֙	דֹוע	

	יקִָ֔נ	

	לכָּ		םי֑מִָּיהַ	
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	לֶגרֶ֥		לֶגרָֽבְּ	

	ר֥בָדָּכַּ	

	ןִי֤עַ	֙	ןִי֙עַבְּ	

	דֹוע֗	

	ךָֽבֶּרְקִּמִ	

	םֵֽהָה	

	ויִֽחאָבְ	

	ערָָ֖ה	

	םי֥מִָּיבַּ	

	רקֶֶׁ֖ש		הָ֥נָע	

	ׁשֶפֶ֣נ		ׁשֶפֶ֗נבְּ	

	תֹוׂ֜שֲעלַ	

	ךֶָ֑ניֵע	

	אלְֹֽו	ּ	ופסִֹ֨י	

֥	תָּרְעַֽבִּו	

ּ	ו֖יְהִי	

ֵעָה	 	ד֔

	רֶׁ֥שאֲ	

	ויִ֑חאְָל	

	דֵֽע	֙	רקֶֶׁ֙ש	

	ןֵׁ֣ש		ןֵׁ֔שבְּ		דָ֥י		דָ֖יבְּ	

	א֥לְֹו		סֹוח֖תָ	 21

ּ	וארִָ֑יְו	

	ךָֽבֶּרְקִבְּ	

ּ	ו֣עמְְׁשִי	

	תֹוׂ֣שֲעלַ	

ּנִהְו	 	הֵ֤

	ם֖מַָז	

	ב֑טֵיֵה	

ֹ	ול֔		רֶׁ֥שאֲכַּ	

	םי֖טְִפֹּׁשהַ	

ּזהַ	 	הֶ֖

	םירִ֖אְָׁשִּנהְַו	 20

	ערָָ֛ה	

	הָ֑והְי	

	םתֶיִׂ֣שֲעוַ	 19

ּ	וׁ֥שרְדְָו	 18

	םיִׁ֛שָנאֲָה		רֶׁשאֲ		םֶ֥הָל		בירִָ֖ה	

	םיטְִ֔פֹּׁ֣שהְַו	

ּ	ו֧דמְָעְו		יֵֽנְׁש	 17

	יֽכִּ	 16
	םּוקָ֥י	

	רֽבָדָּ	

	תאטָּ֔חַ		לכָבְּ	

ֹ	וא֛		יִ֥פּ		הָֽׁשלְֹׁש		םידִֵ֖ע		םּוקָ֥י	
	לעַ	

	לכְָל	֙	ןֺוָע		לכְָלּו	

ֹ	ובּ֖	

ֹכּהַ	 	יֵ֤נְפִל	֙	םיִנֲהֽ

	תֹו֥נֲעלַ	

	יֵ֣נְפִל	

	דֵע		ס֖מָָח		ׁשי֑אִבְּ	
	הרָֽסָ	

	יֵ֣נְׁש	 	לעַ		יִ֣פּ		םידִֵ֗ע	

ֵע		דָ֜חאֶ		ׁשי֗אִבְּ	 	ד֨

	א֑טֱָחֶֽי	
	רֶׁ֣שאֲ	

	אטְֵ֖ח	

֩	םּוקָי	
	אלֹֽ	 15

4


